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Informatii despre produs

Numar model:

Data fabricatiei:

inregistrare produs

Va rugdm sa completati informatiile de mai sus. Numarul modelului si data
fabricatiei se afld in partea de jos a PIPA langa si PIPA langa baza.

Pentru a inregistra produsul, vizitati:
www.nunababy.com
Faceti clic pe linkul ,,Inregistrare echipament” de pe pagina principala.

Garantie

Am conceput intentionat produsele noastre de inaltd calitate astfel incat
acestea sa se poatd dezvolta odatd cu copilul si familia dvs. Deoarece ne
sustinem produsul, dispozitivul este acoperit de o garantie personalizata pentru
fiecare produs, incepand cu ziua in care a fost achizitionat. Va rugam sa aveti
dovada achizitiei, numarul modelului si data fabricatiei disponibila cand ne
contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa vizitati:
www.hunababy.com
Faceti clic pe linkul ,,Garantie” de pe pagina de pornire.

Contact

Pentru piese de schimb, service, sau intrebdri suplimentare despre garantie, va
rugdm sa contactati departamentul nostru de servicii pentru clienti.

info@nunababy.com
www.nunababy.com
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Cerinte de utilizare pentru copii

Acest produs este adecvat pentru utilizare de catre copii care indeplinesc
urmatoarele conditii:

Figura pentru instalare Adecvat pentru

inaltime copil 40cm - 83cm
/Greutate copil < 13kg
(de aproximativ 18 luni sau sub 18 luni)

inaltime copil 40cm - 83cm/
Greutatea copilului < 13kg
Varsta copilului =18 luni
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Pentru utilizare cu Baza si fara Baza

1- ,i-Size” (sisteme de siguranta imbunatatite pentru copii integrale universale
ISOFIX) este o categorie de sisteme de sigurantd imbunatatite pentru copii
special proiectate pentru a fi utilizate in toate pozitiile de sedere i-Size ale
unui vehicul.

N

Conform Regulamentului ONU nr. 129, sistemul de sigurantd imbunatatit
pentru copii cu bazd este un sistem universal ISOFIX de siguranta
Tmbunatatit pentru copii si trebuie montat cu ajutorul racordurilor ISOFIX.

w

Acesta este un sistem de siguranta imbunatétit pentru copii ,,i-Size”. Acesta
este omologat in temeiul regulamentului ONU nr. 129 pentru utilizare in
pozitii agezate intr-un vehicul compatibil i-Size, astfel cum este indicat de
catre producatorul vehiculului in manualul utilizatorului vehiculului.

I

Acesta este un sistem universal imbunatatit de siguranta pentru copii, cu
centuri. Este aprobat in conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129, pentru
utilizare in primul rand in ,,pozitii de sedere universale” conform indicatiilor
producatorilor de vehicule din manualul de utilizare a vehiculului.

u

in caz de nelamuriri, consultati fabricantul sau vanzitorul sistemului de
siguranta imbunatatita pentru copii.

]

Sistemul de siguranta pentru copii PIPA next este compatibil cu:
PIPA next base

ARRA base

BASE next

Consultati manualul de instructiuni ARRA pentru instalarea ARRA base.

Consultati manualul de instructiuni BASE next pentru instalarea BASE next.
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A AVERTISMENT

Nerespectarea acestor avertismente si instructiuni poate duce la
vatamari corporale grave sau deces.

Toate bretelele care sustin modulul de fixare pentru sugari in vehicul
trebuie sa fie bine stranse, piciorul de rezistenta trebuie sa fie in
contact cu podeaua vehiculului, iar chingile care asigura copilul
trebuie ajustate potrivit corpului copilului. Chingile nu trebuie sa fie
rasucite.

Dupa ce copilul este plasat in acest sistem imbunatatit de siguranta
pentru copii, centura de siguranta trebuie sa fie utilizata in mod
corect.

Orice bagaj sau alte obiecte care ar putea provoca raniri in caz de
coliziune trebuie sa fie fixate in mod corespunzator.

Asigurati-va cd sistemul de fixare imbunatatit pentru copii este
instalat astfel incat nicio parte a acestuia sa nu interfereze cu
scaunele mobile sau cu functionarea usilor vehiculului.

inainte de a purta in mana modulul de transport pentru sugari,
asigurati-va ca copilul este fixat cu hamul pentru copii si ca manerul
este bine blocat intr-o pozitie verticald.

Consultati distribuitorul pentru probleme legate de intretinere,
reparatii si inlocuirea pieselor.

Instalarea corecta este permisa numai prin utilizarea conexiunilor
ISOFIX.

Verificati frecvent ghidajele ISOFIX sa nu fie murdare si curatati-
le, daca este necesar. Fiabilitatea poate fi afectata de patrunderea
murdariei, a prafului, a particulelor de alimente etc.

Verificati inainte de a achizitiona acest sistem de fixare pentru copii
imbunatatit, pentru a va asigura ca acesta poate fi instalat corect in
vehiculul dvs.

Va rugam sa pastrati acest sistem de fixare pentru copii imbunatatit
fara acoperitoare textila ferit de lumina soarelui, deoarece poate fi
prea fierbinte pentru pielea copilului. Atingeti intotdeauna Sistemul de
fixare pentru copii imbunatatit inainte de a pune copilul in acesta.

Pentru a utiliza acest sistem imbunatatit de siguranta pentru copii
cu conexiunile ISOFIX in conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129,
copilul trebuie sa indeplineascad urmatoarele cerinte.
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Tnéltimea copilului 40 cm - 83 cm/Greutatea copilului < 13 kg
(in varsta de aproximativ 18 luni sau mai putin).

Pentru a utiliza acest modul de transport pentru sugari cu centura
vehiculului, copilul trebuie sa indeplineasca urmdtoarele cerinte.

Greutatea copilului < 13 kg/Varsta copilului < 18 luni.

Componentele moi ale sistemului de fixare pentru copii imbunatatit
nu trebuie sa fie inlocuite decat cu cele recomandate de producator,
deoarece componentele moi sunt parte integrantd a performantei
sistemului de fixare.

Pentru a evita riscul de cddere, asigurati-va intotdeauna copilul
folosind hamul pentru copii atunci cand copilul este pus in modulul
de transport pentru sugari, chiar daca sistemul de fixare pentru copii
imbunatatit nu se aflad in vehicul.

Pentru a evita vatamarile corporale grave sau decesul, nu plasati
NICIODATA modulul de transport pentru sugari pe un scaun cu
suprafata inalta cand copilul se afld in acesta.

Componentele acestui sistem de fixare pentru copii imbunatatit nu
trebuie lubrifiate.

Scoateti acest modul de transport pentru sugari si baza de pe scaunul
vehiculului atunci cand nu sunt utilizate in mod curent.

Asigurati INTOTDEAUNA copilul in sistemul de fixare pentru copii
imbunatatit, chiar si in caldtorii scurte, deoarece in acestea au loc cele
mai multe accidente.

NU va lasati NICIODATA copilul nesupravegheat in acest sistem de
fixare pentru copii imbunatatit.

NU utilizati NICIODATA un sistem de fixare pentru copii second-hand
sau un sistem de fixare pentru copii imbunatatit al carui istoric nu il
cunoasteti, deoarece poate prezenta daune structurale care punin
pericol sanatatea copilului dvs.

NU utilizati NICIODATA sfori sau orice alti inlocuitori pentru a asigura
sistemul de fixare pentru copii imbunatatit in vehicul sau pentru a
asigura copilul intr-un sistem de fixare pentru copii imbunatatit.

NICIUN sistem de fixare pentru copii imbunatatit nu poate garanta
protectia completa impotriva ranirii intr-un accident. Cu toate acestea,
utilizarea corecta a acestui sistem de fixare pentru copii imbunatatit
va reduce riscul ranirii grave sau al decesului pentru copil.
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NU utilizati sistemele de fixare pentru copii imbunatatite orientate
cu spatele pe scaunele echipate cu airbag frontal activ. Acesta poate
cauza decesul sau vatamarea grava. Consultati manualul de utilizare
al vehiculului pentru mai multe informatii.

NU plasati niciun obiect in zona picioarelor de fixare in fata bazei.

NU utilizati niciun punct de contact pentru suportul sarcinii decat cele
descrise in instructiuni si marcate pe sistemul de fixare pentru copii
imbunatatit.

NU continuati sa folositi acest sistem de fixare pentru copii
imbunatatit dupa ce a suferit orice tip de accident, chiar unul
minor. Inlocuiti-l imediat, deoarece pot exista deteriorari invizibile,
structurale cauzate de accident.

NU instalati acest sistem de fixare pentru copii imbunatatit fara a
urma instructiunile din acest manual, in caz contrar va puteti expune
copilul la un risc serios de ranire sau deces.

NU efectuati modificari la acest sistem de fixare pentru copii
imbunatatit si nu il folositi impreund cu componentele altor
producatori.

NU utilizati sistemul de fixare pentru copii imbunatatit fara
componentele moi.

NU utilizati sistemul de fixare pentru copii imbunatatit daca acesta are
componente deteriorate sau lipsa.

NU imbrécati copilul cu haine largi/prea mari, deoarece acest lucru
poate impiedica fixarea corecta si sigura a copilului cu bretelele
hamului de umeri si cureaua pentru coapse intre picioare.

NU lasati acest sistem de fixare pentru copii imbunatatit sau alte
articole nefixate sau neasigurate in vehiculul dvs. deoarece un sistem
neasigurat de fixare pentru copii imbunatatit poate fi aruncat si poate
rani ocupantii la un viraj scurt, o oprire brusca sau o coliziune.

NU puneti altceva decat pernele interioare recomandate in acest
sistem de fixare pentru copii imbunatatit.

Instructiunile trebuie pdstrate impreuna cu sistemul de siguranta de-a
lungulintregii sale durate de viatd.

De asemenea, acordati atentie instructiunilor si avertismentelor din
manualul producatorului vehiculului.
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Lista componentelor

Tnainte de montare, asigurati-vd ca aveti toate componentele. Modulul de
transport al copilului si baza pot fi comercializate separat. Daca lipseste o
componenta, contactati vanzatorul local. Montajul nu necesita niciun fel de

scule.

1  Suport pentru cap

2 Perna pentru scaun

3  Curele pentru hamul de umar

4  Compartimentul de depozitare a

© 00 N o o »

1
12

251

manualului de instructiuni (intre
scaunul de sigurantd si plastic)

Insertie pentru copii
Buton de reglaj ham
Chinga de reglaj
Catarama de siguranta
Ghidaj lateral

Buton A de eliberare pentru
carucior

Suport de montare a copertinei
Baldachin

Maner
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23
24

Buton maner
Ghidaj spate

Buton B de eliberare pentru
cdrucior

Conector ISOFIX

Ghidaje ISOFIX

Buton de reglaj picior de fixare
Scut de impact lateral

Buton de pliere a scutului
Buton de reglaj ISOFIX

Buton de eliberare al modulului
de transport pentru copii

Indicator picior de fixare

Compartimentul de depozitare a
manualului de instructiuni

— 21

23
—24

25
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Utilizarea produsului

Probleme de instalare

Acest modul de transport pentru sugari este adecvat pentru scaunele
vehiculului cu puncte de ancorare ISOFIX la baza. (1)

NU utilizati sistemele de fixare pentru copii imbunatdtite orientate cu spatele
pe scaunele echipate cu airbag frontal activ. Acesta poate cauza decesul sau
vdtdmarea grava. (2) Consultati manualul de utilizare al vehiculului pentru mai
multe informatii.

NU instalati acest sistem de fixare pentru copii imbunatatit pe scaunele
vehiculului care sunt orientate in lateral sau spre spate in raport cu directia de
deplasare a vehiculului. (3)

Se recomandd instalarea acestui sistem de fixare pentru copii imbunatatit pe
scaunul din spate al vehiculului. (4)

NU instalati acest sistem de fixare pentru copii imbunatétit pe scaunele mobile
ale vehiculului in timpul instalarii.

Reglarea manerului
1- Manerul modulului de transport pentru sugari poate fi reglat in 3 pozitii. (5)

2 - Pentru a regla manerul, apasati butoanele manerului de pe ambele parti
pentru a-l elibera. (6)-1

3 - Rotiti manerul pana cand face clic in oricare dintre cele 3 pozitii. (6)-2

Instalare cu baza
1- Desfasurati piciorul de fixare din compartimentul de depozitare. (7)

2 - Fixati ghidajele ISOFIX in punctele de ancorare ISOFIX. (8) Ghidajele ISOFIX
pot proteja suprafata scaunului vehiculului impotriva ruperii. Acestea pot
ghida, de asemenea, conexiunile ISOFIX.

3 - Apasati Butonul de reglare ISOFIX pentru a regla conexiunile ISOFIX. (9)

IS

Aliniati conexiunile ISOFIX cu ghidajele ISOFIX si apoi fixati pana fac clic in
pozitie ambele conexiuni ISOFIX in punctele de ancorare ISOFIX. (10)

Asigurati-vd cad ambele conexiuni ISOFIX sunt atasate in sigurantd in
punctele de ancorare ISOFIX. Ar trebui sa se auda doua clicuri, iar culorile
indicatorilor de pe ambele conexiuni ISOFIX trebuie sa fie complet verzi.
(10)-1

Verificati pentru a vd asigura ca baza este bine instalata trdgand de ambele
conexiuni ISOFIX.
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5- Dupice asezati baza pe scaunul vehiculului, extindeti piciorul de fixare

pana la podea (11). Cand indicatorul piciorului de fixare arata verde,
inseamna ca este instalat corect, rosu inseamna ca este instalat incorect.
(1)-2

Piciorul de fixare are 19 pozitii. Atunci cand indicatorul piciorului de fixare
aratd rosu, inseamna ca piciorul de fixare este in pozitia gresita.

Asigurati-vd cd piciorul de fixare este in contact complet cu podeaua
vehiculului.

Pentru a scurta piciorul de fixare, apasati butonul de eliberare a piciorului
de fixare si trageti piciorul de fixare in sus. (11)-1
Baza asamblata complet este indicata ca (12).

Conexiunile ISOFIX trebuie atasate si blocate in punctele de ancorare
ISOFIX. (12)-1

Piciorul de fixare trebuie instalat corect cu indicatorul verde. (12)-2

Pentru a scoate baza, apésati intai butonul de blocare secundar (13)-1si
apoi butonul (13)-2 de pe conectorii opritorului inainte de a scoate baza de
pe scaunul vehiculului.

Apadsati butonul de reglare ISOFIX pentru a plia ISOFIX.

impinget,i modulul de transport pentru sugari inapoi in baza (14), daca
sistemul de fixare pentru copii imbunatétit este asigurat, scutul pentru
impact lateral va fi deschis iar indicatorul sistemului de fixare pentru copii
Tmbunétéatit aratd verde. (15) Scutul pentru impact lateral care este departe
de usad poate fi inchis asa cum se aratd in (16) cand nu il utilizati.

Trageti in sus modulul de transport pentru sugari, pentru a vd asigura ca
este bine fixat in baza.

Pentru a elibera modulul de transport pentru sugari, trageti in sus sistemul
de fixare pentru copii imbunatatit in timp ce apasati butonul de eliberare a
modulului de transport pentru sugari. (17)

Reglarea inaltimii
pentru Suportul pentru cap i Hamul de umar

Verificati daca bretelele hamului de umdr sunt pozitionate la inaltimea corecta.
V& rugdm sa alegeti perechea corespunzdtoare de fante pentru ham de umar, in
functie de indltimea copilului.
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Bretelele hamului de umar trebuie sa se afle aproape de umerii copilului
(18), dar nu deasupra liniei umerilor. (19)

Dacd bretelele hamului de umér nu sunt la inaltimea corespunzétoare,
copilul ar putea fi proiectat din sistemul de fixare pentru copii imbunatatit in
cazul unui accident.

Trageti maneta de reglare a suportului pentru cap (20), in timp ce trageti in sus
sau impingeti in jos suportul pentru cap pana cand se fixeaza in una dintre cele
7 pozitii. Pozitiile de sprijin pentru cap sunt afisate ca (21).

Fixarea copilului

Folositi insertia pentru sugari

[=\ —

Va recomandam sa utilizati .

insertia completa pentru sugari

atunci cand copilul are sub 60 cm

sau pana cand depaseste insertia.
Insertia pentru sugari creste
protectia la impact lateral.

Scoateti insertia pentru
sugari atunci cand umerii

B copilului nu mai incap
confortabil.

Dupa ce copilul este plasat in scaun, verificati daca bretelele hamului de umar
sunt la inaltimea corespunzatoare.

1- intimpce apasati butonul de reglare a hamului, trageti complet cele doua
bretele ale hamului de umar din sistemul de fixare pentru copii imbunatatit.
(22)

2 - Deblocati catarama hamului apasand butonul rosu. (23)

3- Plasati copilul in modulul de transport pentru sugari si blocati catarama.
(25) Consultati (24).

4 - Strangeti bretelele hamului de umar tragand de chingile de reglare. (26)

! Asigurati-va ca spatiul dintre copil si bretelele hamului de umar sa fie de
aproximativ grosimea unei maini.
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Baldachin

1-
2.
3-

4.

Deschideti fermoarul de pe arcul baldachinului fata. (27)
Scoateti dream drape™ din baldachin. (28)

Atasati magneti la fiecare colt in fata modulului de transport pentru sugari
cu magneti. (29)

Fereastra baldachinului poate fi deschisd pentru ventilatie. (30)

Detagarea si Asamblarea componentelor moi
consultati imaginile (31)-(42)

Pentru a reasambla componentele moi, realizati in sens invers pasii mentionati
mai sus.

Instalare fara baza

1-

2

w

NU instalati acest modul de transport pentru sugari pe scaunele vehiculului
cu centuri pentru bazin. (43)

Acest modul de transport pentru sugari este adecvat numai pentru
scaunele vehiculului dotate cu centura de siguranta retractabild in 3 puncte
(fara baza). (44)

Plasati modulul de transport pentru sugari pe scaunul vehiculului pe care
doriti sa il instalati. Trageti centura de siguranta a vehiculului in afara si
fixati-o in catarama vehiculului, glisand centura de siguranta pentru bazin
prin ghidajele laterale ale modulului de transport pentru sugari. (45)

Modulul de transport pentru sugari nu poate fi utilizat cand catarama
centurii de siguranta a vehiculului (capatul cataramei mamd) este prea lung
pentru a ancora modulul de transport pentru sugari in siguranta. (45)-1

Glisati centura diagonald in ghidajul spate. (46)

Trageti centura pentru umar a vehiculului pentru a fixa modulul de transport
pentru sugari ferm si in siguranta. (47)

Linia de nivel de pe modulul de transport pentru sugari trebuie sa fie
paralela cu solul atunci cand modulul de transport pentru sugari este
instalat. (48)

Tensionati centura de siguranta a vehiculului cat mai mult posibil, verificand
sd nu fie slabita sau rasucitd.
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Dupad instalarea modulului de transport pentru sugari, verificati intotdeauna
ca centurile vehiculului sa fie rulate corect si fixate in siguranta in catarama
vehiculului. (49)

Instalarea in avion

Retineti ca daca nu se respecta manualul de instalare si instructiuni,
siguranta copilului nu este garantata.

Retineti cd instalarea modulului de transport pentru sugari pe un scaun de
avion difera de instalarea pe un scaun auto.

Retineti cd atasarea ,,centurii de bazin” in 2 puncte este permisa numai in
avion.

Retineti ca modulul de transport pentru sugari trebuie sa ramana fixat cu
centura pe scaunul din avion chiar si atunci cand nu este ocupat.

Retineti ca modulul de transport pentru sugari este destinat utilizarii numai
pe un scaun de pasager autorizat de catre compania aeriana.

Avertismente de a nu se folosi modulul de transport pentru sugari in zona
de desfasurare airbag-ului. (2)

Retineti ca modulul de transport pentru sugari orientat spre spate trebuie
sa fie instalate numai pe scaunele pentru pasageri orientate cu fata inainte.
(50)

Cum se instaleaza modulul de transport pentru sugari folosind centura de
sigurantd a scaunului avionului:

1- Plasati modulul de transport pentru sugari in sens opus directiei de zbor pe
scaunul pasagerului.

2 - Asigurati-va cad manerul de transport se afld in pozitia cea mai de sus.

3 - Plasati centura de siguranta in ambele ghidaje ale centurii.

4 - inchideti centura de siguranti (consultati instructiunile de siguranti ale
companiei aeriene).

5 - Fixati centura de siguranta tragand de capéatul centurii. (51)

! Catarama centurii de siguranta nu trebuie, in nicio imprejurare, sd se afle

ntre ghidajele de culoare verde inchis. (52)

Demontare:

Desfaceti centura de sigurantd a scaunului pasagerului (consultati instructiunile
de siguranta ale companiei aeriene).
Acum puteti lua modulul de transport pentru sugari de pe scaunul pasagerului.

257
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Curé’gare §i i‘ntre'ginere

Curétati cadrul, piesele din plastic si materialul cu o carpd umeda, dar nu folositi

abrazivi sau inalbitori. Nu utilizati lubrifianti cu silicon, deoarece acestia vor

atrage praful si murdaria.

Pentru a asigura o utilizare de lunga durata, stergeti acest produs cu o carpa

moale, absorbantd dupa folosirea acestuia pe vreme ploioasa.

Consultati etichetele de ingrijire atasate componentelor moi pentru instructiuni

de spalare si uscare.

Este normal ca tesaturile sa-si schimbe culoarea de la lumina soarelui si sa
prezinte uzurd dupa o lunga perioada de utilizare, chiar si atunci cand sunt
utilizate in mod normal.

Din motive de siguranta, utilizati numai piese de schimb originale Nuna.

Verificati in mod regulat dacd totul functioneaza corespunzétor. Daca vreo

componenta este ruptd, distrusa sau lipseste, nu mai utilizati acest produs.

NUNA International B.V. Nuna si toate logo-urile asociate sunt marci inregistrate.
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